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AnHoTanusi. B crartbe mnpemaraercs o0030p CYIIECTBYIOIIMX TEOPUHM, MOCBAIIEHHBIX
rpaMMaTHYeCKUM KaTeropusM ompeaenéHHoctu-HeonpeaenéuHoctu (O/HO) u  cooTHec€HHOCTH-
HecootHecéHHocTu (C/HC) B paMkax rpaMMaTK HEMEIIKOTO U BEHT€PCKOro si3bIKOB. HecmoTps Ha To,
YTO 3TOT BOIIPOC B KOHTEKCTE TPAMMATUKH HEMELIKOTO SI3bIKa pa3padaThIBaICs PsII0M OTEYECTBEHHBIX U
3apyOeXXHBIX JIMHTBUCTOB HaunHasi ¢ XIX Beka, MbI T0JIaraeéM, YTO PACCMOTPEHUE €0 C MEePCIEKTUBBI
TUTIOJIOTUYECKOTO SI3bIKO3HAHUS TIOMOXET BBICBETUTHh JJIEMEHThl CHCTEMBI, KOTOpBIE paHEe He
paccMaTpUBaJIUCh B paMKaxX JaHHOW TucKyccud. Vcromnb3ys B KauyecTBE TEOPETUUECKOW 0as3bl, B TOM
YyHUCIe, JOCTUKEHHUS S3bIKOBOM THIOJIOTMHM, Mbl CYMTAEM Ba)KHBIM BIMCATh BONPOC O KaTerOpU3aluu
HEMEIIKOTO M BEHTE€PCKOTO CYIIECTBUTEIBHOTO B JUCKYPC O JETEPMUHAIMHM KakK IOJIe, KOTOpOe B
IIMPOKOM CMBICIIE BKJIIOYAeT B ce0s JABe 00O3HAuEHHBIE BBIIIE KaTeropuu. B kauecTBe pesynbpTaTa
npemiaraercss HOBbIM B3MsT HA O/HO u C/HC u ux B3auMoJIeliCTBHE B rpaMMaTHYECKUX CHCTEMax
Pa3HOCTPYKTYPHBIX aPTUKIIEBBIX SI3BIKOB, a TAKXKE TOTOTHEHHAs Kiaccudukaius Beipazureneit atux ['K.
VYuuteiBaeTcst onucaHHbiid B. I'. AmtMoHU eHOMEH HacIanBaHUs TPAMMaTHYECKUX 3HAYEHUUN APYT HA
Jpyra B IIpoliecce KOMMYHHKAIIUH.

KioueBble cjioBa: rpaMmaTHYecKas KaTeropus, UMs CYIIECTBUTEIBHOE, COOTHECEHHOCTb,
onpeenEHHOCTh, TPAMMATUKa HEMELIKOTO $3bIKa, IPaMMaTHKa BEHT€PCKOTO 53blKa, KOHTUHYaJIbHO-
JUCKPETHBIN TPHUHIUN, (yHKIHOHAThHAS TpaMMaTHKa, TPAaMMaTHKO-KOHTEKCTYaJIbHBIH KOMILIEKC,
BBIPA3UTEIU TPAMMATUYECKUX KaTerOpHil.
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Abstract. This article provides an overview of extant theories on the grammatical categories of
definiteness-indefiniteness (D/ID) and coreference-incoreference (C/IC) in the German and Hungarian
grammatical systems. Despite the fact that this issue has been the subject of study by a number of Russian
and foreign linguists in the context of German grammar since the 19th century, it is the contention of the
present study that an examination of it from the perspective of typological linguistics will facilitate the
highlighting of elements of the system that have not been considered in this discussion before. Utilising
the accomplishments of linguistic typology as a theoretical foundation, it is imperative to incorporate the
issue of the categorisation of German and Hungarian nouns into the discourse on determination as a
domain that, in a broad sense, encompasses the two categories previously mentioned. Consequently, we
propose a novel perspective on D/ID and C/IC, along with their interaction within the grammatical
systems of structurally diverse article languages. This proposal is accompanied by a supplemented
classification of the expressions of these grammar categories. The phenomenon described by
V. G. Admoni of the layering of grammatical meanings on top of each other in the process of
communication is taken into account.

Keywords: grammatical category, noun, coreference, determination, German grammar,
Hungarian grammar, continuum-discrete principle, functional grammar, grammar-context complex,
grammatical category exponents.

Beenenue (Introduction)

HecmoTpst Ha TO, 4TO B COBPEMEHHOW JMHTBUCTUKE BCE OOJIbIIIE BHUMAHUS
yIENSeTCS HEMOCPEICTBEHHO peueBbIM (EHOMEHAaM, MKCCIECIOBaHUS B  pycle
JIMHTBUCTHUYECKOW MpParMaTuKH, JIMHTBUCTUKU TEKCTAa M JHUCKYpCa M HWHBIX YaCTHBIX
HarnpaBJICHUN U3y4eHus si3bika (T. Ha3. Bindestrich-Linguistiken [Meiler u.a., 2023, S. 4])
HE TOJHKO CIOCOOCTBYIOT KPUTHYECKOMY B3TJISly HAa TPAMMATHUKY KaK JUCIUTUIAHY
[Felfe, 2020], HoO u BHOBH TOOYXKTAIOT OOPATUTHCA K CHUCTEMHBIM BOIPOCAM,
KacCarmlMMCsl TPaMMAaTHYECKOTO CTPOs s3blKa. B 4MCIO Takux BONPOCOB BXOIHUT
n3yudenue rpammatuyeckux kareropuil (I'K) u Tpagunuii ux BbIAEIECHUS B TpaMMaTUKAX
HallMOHAJIBHBIX SI3BIKOB. B KOHTEKcTe peun (Kak 3TO OTMEYajaoch, B YAaCTHOCTH,
B.T. AnMoHUM) neKCMYecKre 3HAUYEHHS] HACIAWBAIOTCS HA TPaMMAaTHYE€CKUE, CHHTAKCHC
HaKJIabIBAETCS HA MOP(OJOTHIO, W, YTOOBI pEIIaloIIee CIOBO B KOMMYHHKATHBHO-



OPUEHTHUPOBAHHBIX HCCIIEIOBAHUAX HE NPHUHAIJIEKAIO «IICUXOJOTUH M (PU3NOIOTHH
peun» [Aamonu, 1979, c. 10], a mapagurmMaTuyeckoe U CUHTarMaTUYeCKOe U3MEPEHHUS
TpaMMATHK{ TIOMydYadd JOTOJHUTEIBHO TIIYyOMHHOE, «OaTh3MaTHYecKoe» (IIp. Tped.
Babv/Bdbog — ‘Tiyomna’) m3mepenue [Amxmonu, 1979, c. 10-12; Hedénos, 2020, c. 25],
HEO0OXOIMMO MHTErPUPOBATh U3YUECHHE KOHKPETHBIX KCILUTUKATOPOB Kakoi-1nbo 'K B
KOHTEKCTE C TEOPETUYECKUM OCMBICIICHUEM ATOM KaTeropuu.

[IpakTka W3y4deHUS W TPENoJaBaHUS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HEOOXOIUMOCTH
pElIeHUs MEePEeBOAUYECKUX 3aTPyIHEHUM, TUCKYPCUBHBIEC MPOIECCHI, CXOAHBIM 00pa3oM
BJIMSIIONIME Ha BBIOOP CPEACTB TIpaMMaTHYECKOTO O(OpPMIICHHS] BBICKAa3bIBaHUS B
pazimuHbIX sA3blkax [Ariel, 2009, p.28] moaTBepkaarOT BaXKHOCTH OOpalieHus K
TEOPETHUUECKOW TpaMMaTHUKE B COMOCTABUTENIBHOM acrekrte. [IpuHuMas BO BHHUMaHUE
CKAa3aHHOE, 1I€JIb HACTOAIIECH CTaTbU Mbl BUJIUM B aHAJU3€ U CHHTE3€ CYIIECTBYIOIINX
tpaaunuii  Beienenus kareropuit O/HO (C/HC) y cCyliecTBUTENBHBIX B JIBYX
HEPOJCTBEHHBIX SI3BIKAX C APTUKISIMU-TIPOKIUTUKAMU — HEMEIKOM U BEHI€PCKOM.
BriOop s3bIKOBOrO Marepuana Il PacCMOTPEHHUSI YKa3aHHOW MpoOJIeMaTUKU
obecrieunBaeT aKTyalbHOCTh UCCIIEIOBAHUS.

Matepuansl n metoanl (Materials and methods)

HNctounnkaMu  SI3bIKOBOTO MaTrepualia HCCIEIOBAHUS TOCTYXXKWIM JTaHHBIC
kopmycoB Digitales Worterbuch der deutschen Sprache [DWDS, 2025] u Magyar Nemzeti
Szovegtar 2 [MNSZ2, 2025]. ComnocraBieHUEe HEMEUKOS3BIYHBIX W BEHI€POSI3bIUYHBIX
MpUMEPOB U3 KoprycoB U moaenupoBanue kareropuit O/HO u C/HC mist 1ByX sI3BIKOB
MPOBOJIMJIOCH B ONOpPE Ha TEOPUI0 (PYHKIMOHAIHHOW TpaMMaTHKA U TEOPUIO
NETEPMUHALINY, TPEIJIOKEHHYI0 B PYyCJ€ THUIOJIOTHYECKON JMHIBUCTUKH. [loMumo
MOJIETUPOBAHUS, B XO/€ UCCIIEIOBAHNS IPUMEHSIIUCH CIIEIYIOIINE METO/IbI: CTPYKTYPHO-
U (YHKIMOHAJTBLHO-TPAMMATUYECKUN  aHadu3, JIOTUKO-JIMHTBUCTHUYECKUN aHaJIN3;
TpaHcPOopMaIMOHHBIE AHATUTUYECKUE TPOIEAYPhI, B YACTHOCTH, METOJ CyOCTUTYIIUH,
MpEenoaralonuil  3aMeHy JJEMEHTOB TMPEJIOKEHUS W TMOCIEIYIONYI0 TPOBEPKY
MpeI0KEHU Ha COXPAaHEHHUE CMBICIA.

HMuckyccus (Discussion)

O/HO u CVJHC ¢ nemeuyKux cpammamuKax

B Hemenkux rpaMmmMaTukax TPagUIIMOHHO MOAPOOHO paccMaTPUBACTCS CKIIOHCHHE
cymecTBuTeNbHBIX [ Bergenholtz, 1976, S. 60-62]; mpu 5ToM napaaurmMa rpaMMaTHIECKUX
popm! 0TOOpakaeTCs B 3aBUCUMOCTH OT TPEX KATErOPHI HEMELIKOTO CYIECTBUTEIBHOTO:
poJa, uncia u nanexa’. B oTiMumMe OT 3TUX KaTeropui, cogepsxkanue kareropun O/HO
BbI3bIBaeT BOMpochl. B.I'. AnMonu xapakrtepusyer ompenenéaHocts (Bestimmtheit)

! Eisenberg P. Grundriss der deutschen Grammatik. Das Wort. 5. Auflage. Berlin: Metzle, 2020. S. 167-187
2 Helbig G. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht / G. Helbig, J. Buscha. Leipzig, Berlin,
Miinchen: Langenscheidt, 1996. S. 269.



CKOpee Kak sBJICHHE, «KOTOPOMY HPHMCYIIM 4YepThl TPaMMATUYECKOM Kareropum»®. B
repmanuctiuke O/HO TpaauiimoHHO paccCMaTpUBaeTCsl B CBETE€ TpaMMaTHKAIN3AIMHN U B
AHAJUTUYECKOM CBS3KE C apTHKIIEM WM apTHKIEBBIM cnoBoM*® [Typ, 1975, c. 142]. K
apTUKIIEBBIM cioBaM (Artikelworter), mOMUMO COOCTBEHHO apTHUKJICH, MCCIIEIOBATENIH
OTHOCAT  HEKOTOpbIE  yKa3aTelbHbIE, IPUTSHKATENBHBIE,  BOIPOCHUTENIBHBIE U
HeompeaeNéHHbIE MECTOMMEHUS; BBIOOP apTHKIIS/apTUKIIEBOTO CIOBA OMUPAECTCS HA €ro
CIIOCOOHOCTh BBIpaXaTh: |) MHAUBUAYAIU3AIUI0 O0BEKTa MOCPEACTBOM pedepeHIINH;
2) onpesiesieHe OOBEKTa CHUTYaTUBHBIM KOHTEKCTOM; 3) OIpeleieHue OObeKTa B
KOHTEKCTE KOMMYHHKAIMY; 4) TeHepalIu3auio oobekTa’.

Cnenyer yka3aTh Ha TO, 4YTO peuYb 3/l€Ch Kak OyaTO HMIET O Pa3IMYHBIX
CIIOCOOHOCTSIX apTUKJIISA K BBIPAKEHUIO COOTHECEHHOCTH: C OJIHON CTOPOHBI, UMEETCS B
BUIy pedepeHIHanbHas COOTHECEHHOCTh 0003HAa4YeHHs ¢ 0003HAYaeMbIM, C JAPYrou
CTOPOHBI, aKIEHTUPYETCS] KOMMYHHMKaTHUBHO-ONpEeseMas COOTHECEHHOCTh OOBEKTa.
OueHuBasi JB€ JIMHUM PACCMOTPEHUS ApPTUKIA B OTEYECTBEHHBIX TI'pPaMMAaTHKaX
HEMELKOro s3bika ((POKyC Ha CEMAHTHUKO- M CTPYKTYpPHO-TpaMMaTHYeCKue (yHKIUU
apTUKJIS B TPAJAMLMIX JEHUHTPAJACKON I€pMAaHUCTUKA M BHUMAHUE K POJU apTUKISA B
KOMMYHUKAaTUBHOM  YWIEHEHUU  MPEIJIOKEHUS,  NPOSABICHHOE  MOCKOBCKUMU
repmanrctamu), A. B. Asepuna u O. A. KoctpoBa 0TMEYarOT JaKkyHbl B OOBSICHEHUU
KOHKPETHBIX CIIy4aeB YMNOTPEOJICHUs AapTUKIA M JUCKYCCHOHHOCTBH BBIACIISIEMBIX
¢ynkumii [ABepuna u ap., 2017, c.11]. JIMCKyCCMOHHOCTh MpOSBIAETCS W Ha
CUHTAKCUYECKOM ypoBHE. Tak, pabOThl, HCIOJIb3YIOIME METOJI0JIOTMYECKUN ammapar
rpammatukd  KoHCTpykiui [Welke, 2020], KpUTHYECKH OIICHHMBAIOT BO3MO>KHOCTh
OTHECCHMs COIJIaCOBAaHHBIX MW  HECOIJIaCOBaHHBIX ompenaeicHuil  (Attribute)
onpenenurenssm (Determiner, DET), napsiay ¢ apTHUKISIMH M apTHKJICBBIMH CIIOBAMHU
[Agel, 2007, S. 317; Fuhrhop u.a., 2006].

Pedepennmanbras cOOTHECEHHOCTh 0003HAYaEMOT0 00BEKTa HAXOUT Pa3IMUHOE
OTpak€HUE B TIpaMMaTHKax. B HCTOpHYECKOM OTHOLIEHWHM HEOOXOAMMO YyKa3aTh Ha
paccyXkaeHus O pa3IudHON COOTHECEHHOCTH HapUIATEIbHbBIX U, 0COOCHHO, COOCTBEHHBIX
uMéH y O. bexarens [Behaghel, 1886, S. 214]. [1o 3ameuanuto B. I'magposa, kaTteropus
C/HC, B cpaBuenuu ¢ kateropueit O/HO, 6onee abctpaktHa [[Tmaapos, 1992, c. 234]. B
JNalbHENIIEM OKCIUIMIWTHOE BBIJCJIICHUE JAaHHOM KaTEeropud KakK CBOMCTBEHHOMU
HEMEIKOMY cyliecTBuTenpHOMY Mbl HaxomauMm y JI. P.3unnmepa u T. B. Crpoeson,
paccMaTpHUBAIOIIMX YMNOTPEeOJIEHHE ONpeleEHHOTO0, HEONMpPEAeIEHHOr0 W HYJIEBOTO
apTHUKJIEHN ¢ TO3ULMI BeIpaXeHUs: 1) onpenenéHHOCTH U COOTHECEHHOCTH C KOHKPETHBIM
npeaMeToM (OIp. apTHKJIb); 2) HEONMPEACAEHHOCTH U COOTHECEHHOCTH C OJHUM
MpeaIMEeTOM M3 Kjacca (Heomp. apTHKIb); 3) HECOOTHECEHHOCTH (HYJIEBOM apTUKIIb)

3 Aomonu B. I'. TeopeTudeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO A3b1ka: CTPOi COBpPEM. HeM. 3.: Yuel. Hocobue 1isl CTYIEHTOB e,
uH-TOB 110 crerl. Ne 2103 «Muoctp. 513.» 4-¢ m3a. nopad. M.: «IIpocsernenue» 1986. C. 93.

4 Helbig G. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht / G. Helbig, J. Buscha. Leipzig, Berlin,
Miinchen: Langenscheidt, 1996. S. 357-358.

5 Moskalskaja O. I. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Moskau: Academia. 2004. S. 172-173.

® Helbig G. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht / G. Helbig, J. Buscha. Leipzig, Berlin,
Miinchen: Langenscheidt, 1996. 736 S.



[Bungep u ap., 1957, c. 79-89]. Ilpu 3TOM BONPOC O HECOOTHECEHHOCTH / HYJEBOM
BBIPAKEHHOCTH IPAaMMATUUECKOTO 3HAUYCHUS, 32 KOTOPOE «OTBEUAET) JaHHAs KaTeropusl,
OUYCBHJIHO, MOXET TMPEJCTABIATh OCOOBIA HWHTEpPEC Uil TePMAHUCTUYCCKUX
uccaenoBaanii. B wactaoctu, O. M. Mockanbckas oTMedaeT cymecTBoBaHue «andere[r]
Félle der Artikellosigkeity (Ipyrux cirydaeB OIMyIIeHUs: apTUKIIS — 3/1€Ch U AaJiee EPEBO/T
Ham — ABT.), OJJHAKO HE KOHKPETHU3HPYET, KaKUe WMEHHO CIIy4ar MOXXHO OBLIO ObI
PaccMOTPETh B 3TOM MOAMHOXKECTBE'. B IanbHEHIIMX MCCIEIOBaHMAX MIPEACTaBIACTCS
NEPCHEKTUBHBIM  yIENUTh OOJiblliee BHUMAaHHUE CIy4yasM, KOrjJa TIpamMMeEMbI
onpenenEéHHOCTH/COOTHECEHHOCTU IKCILTUIIUTHO HE BBIPAXKEHBI, U MPOaHATU3UPOBATh B
T. 4. JUAJCKTHBIN SI3bIKOBOM MaTepuall, KOMMYHHUKAIIMIO C BKJIIOYEHUEM HHOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUM, a TaKK€ KOHTEKCTHI, B KOTOPBHIX ONPEACIEHHOCTh 3a4aTCsl TJIarojioM
(cMm. 3amedaHWe O TOM, YTO TJIarojibHas OMNPENEIEHHOCTh HE BIIOJHE COBMANaeT C
umenHoi [Bittner, 2007, S. 366].

YrnomuHaHue (HE)COOTHECEHHOCTH KaK CoJepkKaTelbHO-KOMMYyHUKaTUBHON 'K
HEMELIKOr0 CyIllecTBUTENbHOTO Mbl HaxoguMm Takke y C.T.Hedénmoa, koTopblit
BeiiessieT Jisi 'K mpeamMeTrHoW COOTHECEHHOCTHM TpHU paspsifa: ONPEAeIEHHYIO
COOTHECEHHOCTb; HEOIPEIEIEHHY) COOTHECEHHOCTh U HECOOTHECEHHOCTD M YKa3bIBAET,
uyto C/HC BBIpaskaercsi TONBKO aHAIMTHUecKH, uepe3 (opmbl aprukis®. Coszpaéres
Brnevatiienue, uro C/HC ny6nupyer 3aecs O/HO.

[Mpunmunuansno wHo B3rsim Ha O/HO mpencrasinen  O. I'. PeB3unoi,
MPEJIOKUBIICH JIeJIeHHE CJIOB Ha TEpMOBbIE (pedepeHT — OOBEKT) U HETEPMOBBIE
(pedepeHT — cBOMCTBO 0OBEKTA U €ro OTHOIICHHE K IpyruM oobekTam) [Per3una, 1979,
c. 74]. OcHOBBIBasACh Ha POJU JIMYHBIX MECTOMMEHUN 3-rO JIMIA «KaK OINepaTOpOB
MIEPBUYHOrO OTOKIECTBJICHUS B KOMMYHUKATUBHOM aKTE», KOTOPYIO OHA BBIBOJIUT U3
aHajM3a sIICPHBIX PEIOKEHUH TUITA «ITO eCTh ...» [PeB3una, 1979, c. 74-77], Per3una
yOeIUTENbHO TOKa3bIBAET, YTO «OMPENEIEHHOCTh (KakK cojepiKaTesibHasl KaTeropus)
MOXET BO3HUKHYTh TOJBKO Y TEPMOBBIX cloB» [PeB3una, 1979, c. 81]. Heorpemnemoii
YacThIO TEOPHUM SIBJISIETCA MPEJICTABIEHUE O BO3MOXKHOCTH MOTEHIMAIBHON 3aMEHBbI Ha
JUYHOE MECTOMMEHUE 3-TO JIMIA KaK YHUKAJIBHOT'O CBOMCTBA OMPENEIEHHOTO TEPMOBOTO
cnosa. Tak, Das Buch hat mich drei Mark gekostet, es hat mich drei Mark gekostet — *das
Buch hat mich es gekostet (mpumep o [PeB3una, 1979, c. 82]).

O/HO u C/HC ¢ genzepckux pammamuxax

Oobpatumcs k 'K O/HO B ynrapucrtuke. B oTeduecTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX
uccinenoBanusx auckyccusi 00 O/HO TpaauiuoHHO CUHTaKcolleHTpuuHa. B yacTHOCTH,
yxe B 1874 ®epaunann bapna, kpuTukys mnonbeITKy BeHrepckoil AkajgeMuu Hayk
3a(UKCUPOBATH OIMYIICHUE HEOMPEACIEHHOTO APTUKIIS KaK SI3LIKOBYIO HOPMY B TPYIE
Magyar nyelv rendszere («Ctpoii BeHTepCKOro s3bika», 1846), MpUBOAUT apTyMEHTHI B
M0JIb3Y HEOMNPEIEIEHHOTO apTUKIISI KaK 4acTH rpaMMaTHYEeCKOM CUCTEMBI SI3bIKa, HO B

" Moskalskaja O. I. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Moskau: Academia. 2004. S. 173.
8 Heqhédos C. T. Teoperuueckas rpaMMaTHKa HEMEILKOro A3bika. Mopdosorus: ydebHoe nocobue. CIT6.: M3narenncTso
Cankr-IlerepOyprckoro rocymapcrseHHoro yausepcureta, 2018. 333 ¢. EDN XRASOD



KaueCcTBE BBIBOJIa YTBEPIKAAET, UTO «...ezeknek a j6 uraknak a mondat hatarozottsaga- és
hatarazotlansagarol tiszta fogalmuk nem volt» («¥Y 3tux g00pBHIX TOCTON HE OBLIO
npasuibHO20 npedcmasienuss 00 ONpPeAeNIEHHOCTH U HEONPEAECAEHHOCTH TPEIIOKCHHUS
(xypcuB Hami — ABT.)») [Barna, 1874, 0. 12]. CoBpeMeHHas yHrapuCTHKa YTBEPXKIIaeT,
910 «a hatarozottsdg szintaktikai kategoéria» («ompenenéHHOCTh — CHHTAKCHYECKas
kareropusi») [Berényi, 2001, o. 41]. O/HO TpaguimoHHO paccMaTpuBaeTcsl B pamMKax
CTPYKTYpHI TUIIA [Taro + 00beKT], Ie B Ka4yecTBe 0ObEKTa BHICTYMAET BCET/IA MOJIHBIH
O00OBEKT B BUHUTEIBLHOM TNajieke (IMpsSMOE JOIMOJHEHHE), B MPOTHUBOBEC YACTHUHOMY
00BEKTY B 3J1aTUBE C MAPTUTUBHBIM 3HAUeHUEM (cp. megtanultam konyvbol — «Bpryuni/a
o KHHTe, OyKB. U3 KHUTWY», megtanultam a konyvet «Bblyuni/a kHUTY»). HactepeuHas
IPUHAJICKHOCTh 00BbEKTA MPU ITOM CBOOOJIHA, HO MIPEAINOJIAraeT peain3anuio QyHKIHiA
uMeHd. HawuOonee monmHO (QYHKIIMOHANBHBIN TOAXO OTPaKEH B KiIacCU(pUKAIMU
1. Tommsl (cM. A mai magyar nyelv rendszere, 1962), coriiacHo KOTOpoii «K KJIaccy HMEH
OTHOCATCS  CYIIECTBUTENbHBIC, WH(PDWUHUTUBLI,  TpHWJIaraTelbHBIC,  MPUYACTHS,
YHCIIUTEIIbHBIC, MeCTOMMEHUs (IUT. o [['ychkoBa, 2020, ¢. 397]).

Takoit momxoxg k mpobOreme OOBACHSAETCS COCYHIECTBOBAHHEM B CHCTEME
BEHIEPCKOTO fA3bIKa ABYX MapagurMm copsbkeHus riaronia: «hatarozott és altalanos
ragozas» («oObeKTHOE M 0€300BEKTHOE CHpPsHKEHUE» B TEpMHUHOJOTMHM [MalTHhHCKas,
1955, c. 208]). OO0beKTHOE CTIPSIKEHHE aKTyaIU3UPyeTCs MPHU YyIOTPEOICHUN Taroia c
onpenen€HHbIM OO0BEKTOM, a 0e300beKTHOE BO BCEX MpOUYMX cuTyanusx. Ha
COBPEMEHHOM CTaJIUM PA3BUTHS sI3bIKa HEOOXOAUMOCTh MU depeHIanum 0ObeKTHBIX U
0¢300beKTHBIX (OPM Ha ypOBHE CHCTEMBl HamOoJiee YETKO TPOCISIKHUBACTCS B
JUATEKTHBIX (popMax (B YaCTHOCTHU, B JUAJIEKTaX 3aMaJHOW M BOCTOYHOW TPYIM), TIe
dopma 1SG, o Bcel BUAMMOCTH, COXpaHuWiIa (a He mproOpesna) 18e GopMbl OKOHUAHHIA
y TJIaroJIoB T.H. KMKOBOTOY» CHpsDKeHHUS (crpspkeHue Ha -1K). DTu hopMbl He HUKCHPYIOTCS
B JIUTEPATYPHOM si3bIKe, Kak MUHUMYM, ¢ X VIII Beka, u ux ynorpebieHue B peur HUMEeeT
HE TOJBKO YHCTO JTUHTBUCTHUYECKYIO, HO U COIIMATBHYIO, U AK€ dTHOKYIBTYPHYIO (eCiH
peub UAET O CO3HATEIBHOM BBIOOPE «HEKOPPEKTHOW» TUANEKTHON (opMbl) (PyHKUIUU
[Kozmaécs, 2021, p. 108].

HecoMHEHHBIM JOCTH)KEHHEM YHTapUCTHKH CIIEAyeT MpPHU3HATh COCTaBIICHHUE
KJacCU(UKALMU OMPEIeIEHHBIX U HEOPEACIEHHBIX 00BEKTOB Ha OCHOBE (hOPMaTHHBIX
npu3HakoB. B To ke BpeMs, YUCTO (QOPMANBHBI TOAXON K pa3rpaHUYCHHIO
onpeeNE€HHBIX U HEOMPeIeIEHHBIX 00BEKTOB HEJIb3sl CUNTATh yAOBICTBOPUTEIILHBIM: B
YaCTHOCTH, CYIIECTBYIOT HCKIIIOUCHHsI M3 CUCTeMbl Tuma Azt csindlok, amit akarok
(‘denaro To, uTo 3axouy’) BMECTO (GOpPMaIbHO HOPMATUBHOTO *Azt csinalom, amit
akarok. B Takux ciydasix Ha MepBbIi MJIaH BHICTYIACT CEMAHTHKA OOBEKTA.

HecMoTpst Ha 04€BHIHYIO CO3aBUCUMOCTS Iarosa u oonsekra, K. E. Maittunckas,
Harpumep, HazbiBaeT O/HO «kareropueii TiaroibHON onpenenéHHOCTHY [MalTHHCKas,
1955, c.208], cneays NOpPUHIOUIY BEPOOIECHTPUYHOCTH BEHTEPCKOW TpaMMATHKH.
Bnucats O/HO B cdepy umMeHH CyliecTBUTENBHOrO BiiepBbie peanoxui B. M. Knenko
B KaHauaaTtckoi npuccepramuu [Knenko, 1953, ¢. 2-11]. B sroit pabote uccienoBaTelb
BbIJICNIIET MPUUMEHHBIE JIETEPMUHATUBBI (APTUKIM) M TJarojbHble IEeTEPMUHATHBBI



(bopmer crpspxenus) [Knenko, 1953, ¢. 2] u KOHKpETU3UPYET CBEACHUS O CEMAHTHKE
apTHKJISL B BEHrepckoM. B uwactHOcTH, aBTOp BbLAENseT 41 ycnoBue ymnoTpeOseHHs
ONPEAEIEHHOTO, HEONPEAECIEHHOTO U HYJIEBOTO apTUKJIEN HA OCHOBE CHHTAKCUYECKUX U
cemaHTHYecKux mpu3HakoB [Kiemko, 1953, c. 2-11]. EAMHCTBEHHBIM HM3BECTHBIM Ham
BEHTePOSI3bIUHBIM  KJIACCHYECKUM TpyaoM, B kotopoM O/HO BeimensieTcs Kak
«0co0eHHOCTh MMeHHOM rpymnmbl»y («fénévi csoport sajatossagan), saBisercs Magyar
grammatika («Benrepckas rpammarukay) [Balogh, 2000, o. 139].

C coxaneHueM KOHCTaTUPYyeM, 4To (He)OoNpeAeaEHHOCTh U (HE)COOTHECEHHOCTh B
FEPMaHUCTHUKE HEPENIKO UCIIOIB3YIOTCA KaK CHHOHUMUYHBIE TEPMUHBI U IPEICTABIISIOTCS
B I'paMMaTHKax He BmojHe 4€Ttko. B cimydae ¢ ynrapuctukoit, reopuss O/HO kax 'K
UMEHH CYIIECTBUTEIBHOIO pPa3BUTa HEPABHOMEPHO, IO CHUX IIOp HE CYUIECTBYET
IrpaMMaTHYECKOTO OMUCAHUSI UMEH, KOTOPOE MOTJIO Obl YJIOBJIETBOPUTH TPEOOBAHMIIM
COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS.

O/HO, C/HC 6 nepcnekmuege 00uie2o A3b1KO3HAHUA

B pamkax o01iiero si3pIk03HaHUs OECTIOKOsIIAs HAC IBOMCTBEHHOCTh B CEMAHTUKE
apTUKJIA YUT€Ha B Kareropuu aerepmuHanuu. B. A. ILtyHrsH oTMedaer, 4To 3Ha4eHUs B
CEMaHTHUYECKOM 30HE JETEPMUHAIIMU «IPUBSI3BIBAIOT» CBOMCTBO K €ro HOCHUTEISM
(pedepeHuns) W «MHOUBUOYAIU3UPYIOT»  KOHKPETHBIX  HOCHUTENEH  CBOMCTBA
(axryanuzanus) [[Lnynrss, 2011, c. 161]. Kpome Toro, uccienoBaresib mog4€épKUBacT,
yro O/HO sBnsercas YacTHbIM ciy4aeM pedepeHTHOCTH, KOTOpPbIM HE CieayeT
OTOXKJIECTBJISITh C JAETEPMHUHALIMEH, KaK 3TO YaCTO MPOUCXOAMT MOJ BIUSHUEM TEOPUU
SI3BIKOB ¢ IpaMMaTHKaIU30BaHHbIM apTukieM [[InynrsH, 2011, c. 166].

[IpoBenennto uérkux rpanul] mexay kareropusimu O/HO u C/HC, mo Bceit
BUJIMMOCTH, HE CIOCOOCTBYeT TECHas CBsI3b pAacCMaTPUBAEMbIX KaTEropuil ¢
KOMMYHUKATUBHBIM  KOHTEKCTOM,  HEBO3MOXXHOCTb  MOCTPOUTH  MHOKECTBO
MPOTUBOIMOCTABIICHHBIX JIPYT APYTY U 00s3aTeIbHBIX MOP(OJIOTHYECKUX UHIUKATOPOB
[[Inynaran, 2011, c.39]. Ilomumo apTukieil B (PYHKIIMM OCHOBHBIX SKCIUIMLUTHBIX
BBIpA3UTENIC  OMPEACTIEHHOCTH  Kakoro-iu0o  00bEKTa C  TOYKU  3pEHUs
rOBOPSLIETO/MUIIYIIET0, a TakXe COOTHECEHHOCTH Ha3bIBAEMOr0 O0OBEKTa C
BHESA3BIKOBOM JEHUCTBUTEIBHOCTHIO [3uHaep W Aap., 1957, c¢.93], B KkaudecTBe
AKCIUIMKATOPOB MOTYT BBICTYIaTh W JPyTHME€ YacTU pPEUM, HAMPUMEpP, MECTOMMEHUS
HEKOTOPBIX paspsaoB M uMciauTenbHbie’. B psjge sA3pIkoB (B Hamedl mape K TakuM
OTHOCHUTCSI HEMELKHUM), KOrja OMNpeIeEHHOCTh W COOTHECEHHOCTh BBIPAKAIOTCS
MPUTSHKATEIIBHBIM MECTOMMEHHUEM, MCTOJIB30BAHUE aPTUKIISI CTAHOBUTCS M30BITOUYHBIM:
Mein Freund spricht ‘Moii apyr rosopur’, Ho me *Der mein Freund spricht!®. B qpyrux
S3bIKAaX, B YaCTHOCTH, B HOBOTPEUECKOM, B TMOJOOHBIX KOHTEKCTAaX MOXET OBITh
00s3aTeNbHBIM  YIIOTPEOJICHUE U OMNPEAEIEHHOTO AapTUKIIS, U TMPUTHKATEIHLHOTO

® Aomonu B. I'. TeopeTudeckas rpaMMaTHKa HEMELKOro a3bika: CTpoil COBpeM. HeM. 3.: Yue6. mocobue aisl CTYIEHTOB e,
uH-1OB 110 crerl. Ne 2103 «Muoctp. 513.» 4-¢ m3a. nopad. M.: «IIpocsernenue» 1986. C. 64.

10 Helbig G. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht / G. Helbig, J. Buscha. Leipzig, Berlin,
Miinchen: Langenscheidt, 1996. S. 355.



MECTOUMEHHUS, CP.: i 00VAELC, wov ‘[ONp. apTHKIb XK. P.] padora Mos’. B BeHrepckom
SA3bIK€, KOTOPBIA IO TPUPOAE SBISETCS arrIlOTUHATUBHBIM, JUISI BBIPAXKEHUS
ITOCECCUBHBIX OTHOUIEHUI HE UCIOJIb3YETCS MPUTSHKATEIIbHOE MECTOMMEHHE, TI03TOMY
npsiMasi aHAJIOTUSI MEXJY BEHTEPCKUM M HEMEIKUMM SI3bIKaMH HEBO3MOKHA. OJHAKoO B
psAJe MOCECCUBHBIX KOHCTPYKLMI ONpPENeNEHHbIA apTUKIIb 3aMEHSETCS HYJIEBBIM: CP.
Ennek az orvosnak a tdskaja ‘cymka storo Bpaua’, HO He *AZ Orvos a taskdja ‘cymka
Bpaya’. Bompoc o mpHpoae «OMyUIEHUs» apTHKIS OCTAaETCs JUCKYCCHOHHBIM. Jlns
0e3apTUKJIEBBIX SI3BIKOB TE€M 0OJiee XapaKTepHO OPUEHTHPOBATHCS HA TaKOTro poja
(xocBennsbie) Boipazurenu O/HO, C/HC, ogHako Toraa BO3HUKAIOT CIOKHOCTH MHOTO
NopsAJIKa: B YACTHOCTH, BBICHSIETCS, YTO OINPEACIICHUS B MPEJ- U MOCTHO3UIUU BIUSIOT
HAa Ppa3psIHYI0 TPUHAJJICKHOCTh CYIIECTBUTEIBHOIO, HO caMu 1o cebe e€ He
SKCIUTUIUPYIOT [Pycckast rpammatuka. .., 1980, ¢. 170].

Ckazannoe no3Bosisier yTBepkaarb, uro O/HO u C/HC — kareropuu, B OCHOBE
KOTOPBIX JIC)KAT HEOIMO3UTUBHBIC pasiauuuns (TepmuHosiorus [bonmapko, 2013, c. 16]).
HeB03MOKHOCTh COCTaBUTh HEMPOTUBOPEUUBYIO CHCTEMY, 0a3MPYIOUIYIOCS HAa €IUHOM
OCHOBHOM KpPHUTEpHUH, BbI3bIBACT TpyAHOCTU npu nonsiTke omnucate O/HO u C/HC B
TEPMUHAX U C IPUMEHEHUEM METOJOB CTPYKTYPHOTO MOAXO0Aa, KOTOPBIM IpeIoiaraer,
yTo B ocHOBe 'K Bcerga JieuT cucteMa ONnmo3uiuil (CM. KIACCHYECKUE ONpeeIeHUs
I'KY%). C/HC xe ckopee wusbupartensHa, uem peryiasipua (CepeOpsuukos, 1955),
npuBouTcs 1o [bormapko, 2013, c. 17].

I'K, B OCHOBE KOTOpPBIX JIEKHUT CETh HEOMMO3UTUBHBIX pa3nnunii, A. B. boHnapko
MpeyiaraeT pacCMaTpuBaTh KaK MOJIEBBIE CTPYKTYPBI, IPUUYEM B SIAPE UHTEHCUBHOCTD
MPU3HAKOB OyJleT MaKCUMaJbHOW, a mnepudepus, NTOMHUMO «Pa3PEKEHHOCTH U
ocnabyieHus» Mpu3HaKa, OyJeT XapaKTepru30BaThCs elE U ACUMMETPUYHOCTHIO [ AIMOHH,
1964, c. 51], yT0 HECOOXOAMMO YUUTHIBATh B TAIBHEHIITUX TTOCTPOCHHUSX.

Pacemorpenne O/HO u C/HC kak mosieBod CTPYKTYpbI MPUBOJIUT HAC K TEOPUHU
KOHTHUHYaJIbHO-JUCKPETHOTO PUHIMIIA, pa3padoranHoi B. b. KamknuHbIM B JOKTOPCKOM
aucceprani. B OCHOBE ATOro NpHUHLMNOA JIEKUT UAEs O CYyIIECTBOBAaHUU
«YHHUBEPCAJIbHBIX CMBICIIOBBIX 30H» — KOHTUHYYMOB: €IUHCTB, ONPEAEISAIOIINX CTPOCHHUE
S3bIKa U HAXOMSIIUXCS B CTPYKTYpax CKPBITOM IpaMMAaTHKU KOHKPETHOIO SI3bIKa, K
KOTOPBIM OTHOCSITCSI TAK)KE€ YHUBEPCATIbHbBIE OMIO3UIINY, HE HAXOISIINE KCIUTUIIUTHOTO
BbIpakeHUsI B JTaHHOM si3bike (Tepmunonorus C. JI. Kamnenscona u FO. C. Macnosa, uur.
o [Kamkun, 1996, ¢. 7]). Cmbicn koHTHHYYMa (Hamp., koHTuHyyMa O/HO) Beipaxkaercs
B TpaMMaTU4YeCKOM HWHTErpayie (MHTETpaibHOE 3HA4YCHHE OJJIEMEHTa — TIyOMHHOE
CEMAaHTHUYECKOE 3HAUYCHHE, 3al0KEHHOE B HEM). OTTAIKUBASICh OT MNPHUHIIUIUAIBHON
HECOTIOCTABUMOCTH OTJEIBHBIX (DOPM pasHbIX sI3bIKOB, KamkuH mpeayiaraet mpuHSTH 3a
eqnauny conocraBieHuss ['KK  — rpamMarnko-KOHTEKCTyaldbHBIE  KOMILJIEKCHI,
MIPEICTABIISIONINE COOOM «B3aUMOJCHCTBHE KOHTEKCTYaJIbHBIX, (DYHKIIMOHAJIBHBIX U
JEKCUYECKHX KOMIIOHEHTOB», HO TMOAYMHEHHBIE HJIE€  BBIPAXKEHUS  OJHOTO

1 Macnos FO. C. Beenenue B a3piko3HaHue: Yueb. s GUIION. CIell. By30B. 2-¢ U3/, nepepad. u gom. M.: Beicmas mxkona,
1987. C. 127.



ceManTuueckoro snementa [Kamkun, 1996, c.3-4]. Y4€HbII TPOTHBOMOCTABISET
KOHTPACTHOCTh (MPUHIIMI aTOMAapHOTO PACCMOTPEHHUS TPaMMATUYECKOTO CMBICTIA)
KOHTUHYQJIBHOCTH (MMIUIMIIMTHO HEKOHTPACTHOMY, TpaJyalbHOMYy PacCMOTPEHUIO),
OUEBUJHO CBSI3aHHOM C WHJEEl MOJIEBOW CTPYKTYphl Kak CIoco0a MNpe/cTaBICHUs
rpaMMaTHUYECKOTO 3HAUCHUS.

PesyabTaTsl (Results)

Onpeoenenue kamezopuit O/HO u CVHC

PaccMmoTpenHbIe BbIllie TEOpUU MPUBOAAT K Mbicau o ToMm, utro O/HO u C/HC
MOXKHO TMpeACcTaBuUTh Kak AByxMepHblii nojieBoili I'KK nerepmMunumpoBanHocTH, B
KOTOpPBI MOTYT BXOJUTh pa3iWyHbIe Tpajallid BBHIPAKEHHOCTH pPaCCMaTPUBAEMBIX
rpamMatuueckux 3HadeHui. Crnenys 3a JI. P. 3uanepom u T. B. CtpoeBoii, MbI Oyaem
paccmatpuBath C/HC kak Oosiee aOCTpakTHYI0O M OOIIUPHYIO COAEPHKATEIbHYIO
CEMAHTHYECKYI0 rpaMMaTH4YeCKYI0 KATeropuio (nm rpaMMaTU4YeCcKoe
MOHATUE/TIOHATUIHYIO Kateroputo — [['yxman, 1973, c. 5-6]), Tak kak B pamkax C/HC
BO3MOXXHO MapaMeTpU30BaTh CEMAHTHYECKUE (CEMHUOTHYECKHUE) B3aMMOOTHOIICHUS
o0bekTa (0003Hauaemoro) u obo3zHauvarouiero. [ Ipu srom nox O/HO mbl OyieM noHUMATh
COIEPKATEIHLHYI0 KOMMYHMKATHBHYK) TIPaMMATHYECKYK) KaTeropuio, KoTopas
OOHApY»KMBA€T BBICOKYIO CBA3aHHOCTb C KOMMYHUKATUBHBIM W CUTYaTHUBHBIM
KOHTEKCTOM U, CpPEIM TMPOYero, OSKCIUIMIUPYETCS C TOMOINbI0 apTUKIECH B
paccMaTpyBaEeMbIX HaMHU s3blKax. biarojgapss rpamMMaTHKaJIW30BaHHBIM CpEACTBaAM
Boipakenus O/HO »Ty kareropuro MpUHATO paccMaTpUBaTh B CUCTEME; BMECTE C TEM
O/HO cymectByer B cdepe KOMMYHHUKATHBHOM JCATEILHOCTH TOBOPSAIIETO U
PELUINNEHTOB, U, TEM CAMbIM OTHOCUTCS K TEM KaTE€rOpHsIM, KOTOPBIE BCETJA 3aBUCST OT
TOYKHM 3peHus cyobekra [Kamkun, 1996, c. 6]. ' pammaTnueckue sxcrmmkaTopsl O/HO u
C/HC mnepecekaroTcs: HEKOTOPBIE S3BIKOBBIE CpeAcTBa (aOCOJIIOTHBIA TPE3EHC,
MHOKE€CTBEHHOE YHCJIO U MPOY.) B KOHTEKCTE MOTYT (DYHKIIMOHUPOBAThH KaK BHIPA3UTEIIN
C/HC, nipu 3ToMm He siBisisch Boipazutensimu O/HO. 3apanee oroBopumcs, 4To B paMKax
HACTOAIIEH CTaTbUu MBI TIPUBEIEM TOJIBKO Haubojee XapaKTepHbIE MPUMEPHI
skcrmka O/HO u C/HC B BeHrepckoM M HEMEIKOM SI3bIKaX.

Ycnoeua O/HO 6 nemeuykom u enzepcKom A3blKax

Teopus PeB3uHoil siBnsieTcs BaXKHBIM 11arom B Bomnpoce usydenus O/HO, tak kak
[IpeUIaracT YHUBEPCAIbHBIN AJITOPUTM IPOBEPKU CJIOBA HA COOTBETCTBHE KPUTEPHUSIM
ONpeneIEHHOCTH. Tak, B TIIOJHOM BHAE YCJIOBUE OIPEACIEHHOCTH HMMEHU
CYILLECTBUTENILHOTO OyAET BBITJISACTD CIASAYIOUIMM 00pa3oM:

Xx=W mepm.
x(def } x = PRO(3SGJPI) (1)
S() =8 sA0epH.



rae X — Jobas equHMIa s3bika, WTepM. — Jro0as TepMoOBasi €IWHUIA S3BIKA.
SsiiepH. — siiepHOE MPEATIOKEHNUE, T. K. 00bsicHeHue PeB3nHOI cripaBeyIMBO TOJIBKO IS
CHHTAKCHUYECKOW CTPYKTYPHI SJIepHOTO Npeuioxenus [Pe3una, 1979, c. 81].

JIJist BEHTEPCKOTO sI3bIKa HamOoJiee E€CTECTBEHHBIM W HAAEKHBIM CIIOCOOOM
MPOBEPUTH (HOPMATBPHOE COOTBETCTBHE BHIPA3UTENS (M KOHKPETHOU €AMHUIIBI, KOTOPYIO
OH COTIPOBOXIACT) KPUTEPHIO ONIPEACIEHHOCTH SIBJISIETCS COCTABIICHUE BBHICKA3bIBaHUS, B
KOTOPOM HHTEpECYIOoIas Hac eAuHHUIA OYyJeT IOJHBIM OOBEKTOM B BHHHUTEIHLHOM
nagexe. O/HO Oyner mapkupoBaHa OOBEKTHBIM UJIH, COOTBETCTBEHHO, 0€300BEKTHBIM
CHPsDKEHUEM TJIaroa.

IlIpeocmaesnenue evipazsumeneii O/HO u C/HC ¢ none oemepmunuposanHocmu
6 08YMEPHOIL U MPEXMEPHOIL NPOEKUUU

OTnenbHOrO BHUMAaHUS — 3acClHy’KUBAaeT BONPOC 00 OKCIUIUKAaTopax, T. €.
rpamMmaTtrdeckux Boipazurensax 3naueHuit O/HO u C/HC.

B Ttpynax, mnocBaméHHbIX rpammaruyeckomy omucanuro O/HO (C/HC) B
HEMEIIKOM SI3bIKE, OCHOBHBIM BBIPA3UTEIIEM ITOW KAaTETOPHH TPATUITMOHHO HA3BIBACTCS
CHCTEeMa apTHKJICH (OmpeaeIIEHHBIN, HeonpeAeIEHHbIN, HyJIeBoi) [Vater, 1979, S. 38] (y
[Anmonn, 1979, c. 31] ompenenéHHBIE W HEONMPEACIEHHBIN), XOTS €IMHOOOpa3us B
BBICTPAaWBaHUU CHCTEMBI KCINIMKATOPOB HET, 3a4aCTYI0, IaXe B MPeAeiaX OJHOU pabOThI
(cp. «[xareropus C/HC] mapkupyercs cieluaibHbIMA TPAMMATHYECKHUMU [TOKA3aTEISIMU
(apTuxnem, mecroumenusaMu) (kypcus Hanl — ABT.)»'? u «['K C/HC (cokpamieHus Hamm
— ABT.) TIpe/ICTaBJI€Ha B COBPEMEHHOM S3bIKE TpeMs paspsaaMu, <...> BbIpaKaeMbIMH
dbopmamu onpeienEHHBIX apTUKIIeH, <...> hopMamMu HeONpeaenEHHbIX apTUKIIeH, <...>
I10 HAJIMYHUIO HYJIEBOTO apTHKJIA» =, IpHYEM BTOPOE yTBEPKICHHUE 3/1€Ch HACTIEMYETCS U3
tpaktoBku Beipasuteneit 'K C/HC y [3unaep u ap., 1957, c. 80]).

Tak wnu unaue, posib apTukis B Beipakenun O/HO u C/HC Heocnopuma: 310 0MH
M3 CaMbIX YaCTOTHBIX U CHCTEMHBIX JKCIUTMKATOPOB Kareropuii. UyTh MeHee yCToWunBa
B TCPMAHWCTHKE TO3HUIUS OTHOCHUTEIHLHO HEKOTOPBIX Pa3psioB MECTOMMEHHH. MBI
MoJlaraéM, 4To K JeTepMHHATHBaM CJEIyeT OTHECTH W apTHUKIJIEBBIE CJIOBa, T. €.
yKazaTelbHble, IPUTIKATENBHbIE, BOIPOCUTENLHBIE U HEONPEEIEHHBIE MECTOMMEHHS -
(Ha OCHOBaHWH, B NIEPBYIO O4epe/ib, HYHKIIMOHATBHON PAaBHO3ZHAYHOCTH (Cp. MPUMED U3
rped. BeIie). [1oM00HBIA B3MIST HA MECTOUMEHHSI KaK JIETCPMUHATHBBI TTOATBEPKIACT
TaK)Xe JIaHHBIC APYTMX TePMAHCKUX S3BIKOB, B YaCTHOCTH, aHTIMickoro. Hecmotps Ha
Pa3HUITY B CEMAaHTUYECKON HArPyKEHHOCTH apTUKIISI ¥ IPUTSKATEIIBHOTO MECTOMMEHUS,
byHKIMOHATBEHO «possessives are determiners in English and some related languages»
(«BBIpA3UTENN TPUTSKATEIHHOCTU SIBJISIOTCA JCTEPMUHATUBAMH B aQHTIUHCKOM H
POJICTBEHHBIX si3bIkax») [Osborne, 2021, p. 281-282]. IIpu 3TOM, B KOHTEKCTE Pa3HUIIBI B

12 Heghéooe C. T. TeopeTndeckas rpaMMaTHKa HEMELIKOro si3bika. Mopgosorus: yuebHoe nocodue. CII6.: UsnarenncTBo
Cankt-IlerepOyprekoro rocyaapcTenHoro yausepeureta, 2018. 354 ¢. [C. 130]. EDN XRASOD

13 Tam e, c. 168.

14 Helbig G. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht / G. Helbig, J. Buscha. Leipzig, Berlin,
Miinchen: Langenscheidt, 1996. S. 357.



ceMaHTUYeCcKoM Harpy3ke, OcOOpH TOBOPUT O pa3HOW CTeNneHU pedepeHIHaTbHOCTH
(COOOTHECEHHOCTH) apTUKIIEW U BBIPA3UTENEH MPUTKATENBHOCTH (APTUKIISAM HpUCyLIa
MEHBIIIas CTENIeHb COOTHECEHHOCTH ), XOTSI M HE Pa3BUBAET CBOIO TEOPHIO.

B ynrapuctuke, kak Cka3aHO BbIlIe, pa3paboTaHa MOAPOOHAs KiacCUpUKALUs
(ae)ompenenéHHbIX 00BEKTOB, paboTa Hax KoTopoit Hauata B. M. Knenko, nanee pasButa
B COINOCTABUTEIBHOM aCIEKTE (TOJBKO AJII HEONPENEIEHHOTO U HYJIEBOI'O apTUKJIIEH)
B. b. Kamkunbeim u mpuBeieHa kK 0000EHHOMY CTUCKY (yHKIIMOHATHHO/CEMaHTHIECKH
omnpeaenéHHbIx dIeMeHToB s3bika B [Balogh, 2000, 0. 139]. Jlnsa Oyaymux HaOI0 cHHUI
MHTEPECHA TAaK)KEe CEMaHTHUYeCKas M (PyHKIMOHAIbHAS Mapajuiesib MEXIy BEHT€PCKUMHU
adbdukcamu co 3HaueHueMm TmnoceccuBHOCTH (birtokos személyjel) m mokaszarenem
MIOCECCUBHOCTH B aHIJIMMCKOM — ...’s, KOTOpbIH OCOOpH Takke NPUUYUCITSIET K
nerepmuHatuBaM [Osborne, 2021, p. 280-281]. Tak, naxe B KOHTEKCTaX, € CIOBO C
MOCECCUBHBIM  a(UKCOM COIPOBOXKIAET HEONPEACIEHHBIA apTUKIb, (UKCHUPYETCS
peryisipHOe ynoTpeOjaeHue 0ObEKTHOTO CIPSKEHUs riaaroja. Y (peHoMeHa MOXET ObITh
IBa OOBSACHEHHMS: a) IOCECCUBHOCTh «CHJIBHEE» HEOINPEACIEHHOIO apTHKISA B
CEMaHTHYECKOM ITUTaHe, 0) «HeONpeaenEHHBIN apTUKIIb» B 3TOW TPYIIEe HA CAMOM Jeie
SIBJISICTCS] YACITUTETHHBIM.

HecmoTpst Ha cymiecTBOBaHHE HECKOJIBKHX KIacCHU(MUKAIMN TETEPMUHATHBOB, B
YHTapUCTHKE TO-TIPEKHEMY OCTAFOTCS JJAKyHBI B TOAPOOHOM rpaMMaTHIECKOM ONTMCAaHUHT
otaenbHbix Bbipazutened O/HO u C/HC. OgHako CTOUT OTMETUTb, YTO B IMOCITETHUE
rOJIbl YUCIIO OTMMMCAHUM, B KOTOPBIX HUCHOIB3YETCS ONTUKA PA3IMYHBIX JIMHTBUCTUYECKUX
Teopui, BbIpociua. [loanep:kuBaeTcs MHTEpEC K IECUKTHUYECKMM MapKepam, KOTOpbIE
TaK)X€ 4aCTO MOYKHO paCCMaTPUBATh B KOHTEKCTE MHTEPECYIONINX HAC KaTErOopuil (Takue
Mapkepbl OyayT 4acTO CBSI3aHbI C TEMAapEeMaTUYECKUM YJICHEHUEM NPENJIOKEeHHUs, T..
OyIyT CHHTaKCMYECKUMHU BbIpasutessiMu). B wactHoctn, ®epeni; Kudep roBoput o
TeMIopaibHONW cooTHec€HHOCTH (temporal reference) nHapeuns majd ‘morom’ [Kiefer,
2012, p. 432-433]. Kpome Toro, HaOII01aeTCS POCT BHUMAHMS K OTJAEIBHBIM CPEICTBAM
BbIpaKeHHsI  pedepeHuuanbHOCTH.  JIOBOJBHO  MOAPOOHO  ONMUCaHbl  (PYHKIIUHU
yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHUH, NX BIUSHUE HA OTIPEICIEHHOCTh UMEHH, IIPU KOTOPOM OHHU
CTOSIT, @ TAK)KEe CEMAaHTHYECKOE HANIOJIHEHNE B pa3HbIX KoHTekcTax [Laczkd, 2010, p. 100-
116].

[IpeacraBum, uyto MHOkecTBO 3HaueHu C/HC pacrnonioxkeHo Ha JTyde X, KOTOPbIi
BBIXOJIUT W3 TOYKH A, OSCKOHEYHO CTpeMsIIehcs K HyJO (HO, YTO MPUHITUITHAIBHO,
HYJIEM HE SBISIIOIICHCS), a MHOXecTBO 3HaueHuid O/HO — Ha mpsiMoit y, KOTopbie
00pa3yloT 1oJie JeTePMUHUPOBAHHOCTH B BHJIE TTOTYIIJIOCKOCTH, T/I€ Tyd X — MHOKECTBO
3HAYECHUN COOTHECEHHOCTH, & OCh OPJIMHAT — MHOXKECTBO 3HAUCHUM OTIPECIEHHOCTH (CM.
Puc. 1). [Ipu 3TOM, B OTJIMYKE OT OPAMHATHI, KOTOPAsk MOXKET JISKATh MO0 00€ CTOPOHBI OT
Touku A: (-o0; 0) u (0; o), 3Ha4UeHHE a0OCIUCChl MOXKET ObITh TOJIbKO (0; ). DTO
OOBSCHSIETCS] allpUOPHON CEMAHTHYECKOW HAIMOJIHEHHOCTHIO JIIOOOTO 3HAKa: €CJIM 3HaK
CYIIIECTBYET, OH SIBJIICTCS YaCThIO CEMAHTHYECKOTO TpeyrojbHuKa dpere, a 3HAYUT
COOTHOCHUTCSl KaK MUHUMYM C CaMbIM OOIIUM TPEACTaBICHUEM O JaHHOM oOBekTe. I1o
aTOM ke mpuunHe Touka [0;0] BeikonoTa Ha rpaduke. Pacnonoxxenue nudp Ha pUCyHKE



COOTBETCTBYET NMPUMEPHOMY PACIOJIOKEHHUI0O KOHKPETHOTO AKCIUIMKATOpa B CIEKTpPE
(He)onpenenéHHOCTH U (HE)COOTHECEHHOCTH, TIPH STOM LU PHI, BBIICICHHBIE KYPCHBOM,
cooTBeTcTBYIOT AKcIukaTopam O/HO (C/HC) B HemenkoMm si3bike, a UG pbl, HaOpaHHbIE
MOJIY:KHPHO, — B BeHTepckoM. Kiaccudukanus HeMEKuX dKCIUTMKAaTOPOB OCHOBAHA Ha
[3ungep u np., 1957, c. 80; Pep3una, 1979, c. 83-89; Typ, 1975, c. 157-178], BeHrepckux
— [Kamkwun, 2001 c. 103; Kienko, 1953, c. 2; Balogh, 2000, 0. 139] (pycckos3branas
TepMHHOJIOTHS 1o [Marituackas, 1955, c. 303]).
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Pucynok 1 — I'KK nerepmuHaium 1yt BEHIEpCKOTO U HEMELKOTO SI3bIKOB

1 — onpenenéHHbIN apTHKIID;

11. — wgacTH. cnydyail: mOpuiI. B
MIPEBOCXOTHON CTETIeHH, MOPSIKOBOE YHCIL. ;

1.2. — vacTH. cilyyadl: apTUKIb B
KOHCTPYKITUU [ompen.+cyL. | B
BBLICTTUTENLHON (DYHKIIHH;
2 — HeonpeeNEHHBIN apTUKITb,

2.1. — 4YacTH. ciy4ail: apTHKIb B
KOHCTPYKUUHU [onpen.+cy. ] B

OTIpeIeTUTEeNTFHON (DYHKITHH;
3 — HyJIeBOHM apTHKJIb;

3.1. — yacTH. ciy4yaii: yHUKYM (B T.4.
CUTYaTUBHBIN) / UMsI COOCTBEHHOE;

3.2. — 4acTH. cITy4aii: orpe/IesICHUE B
KOHCTPYKIMM [ompen.tcym.] oOo3HadaeT
MIPU3HAKOBYIO Pa3HOBUTHOCTE;

4 — yka3aTenpHOe MECTOUMCHHE;
5 — MPUTSHKATENHHOE MECTONMEHHE.

1 — onpenenéHHbIN apTHKIID;
1.1. — yacTH. cioy4ail: mocecCUBHBIE
OTHOIIICHHMS, KpoMe T1. 4;
2 — HeoNpeAeNEHHBIN apTHKITB;
3 — HyJIeBOH apTHKIIB;
3.1. — gacTH. ciy4aii: yHUKyM (B T.4.
CUTYaTUBHBIN) / UMs COOCTBEHHOE;
3.2. —gacTH. ciryyaii: ”HGUHUTHB™;
3.3. - YaCcTH. CITyJaif:
KOJIMYECTBEHHOE YHCIHUTEIHHOE;
3.4. — 4YacTH. cnyyaii: B KadecTBe
MpeNKaTHBA,;
4 — TmoceccuBHass KOHCTPYKIHMS
HYJIEBOM/HEONPEICTIEHHOM apTHKIIE);
5 — yKa3zaTeabHbIE MECTOMMEHUS **
6 — onpenesIEHHBIE MECTOMMEHHS™;
7 — HeonpeaeEHHBIE MECTOMMEHUS ™.

(mpu

Tak, O/HO mnpencraBisgercss HaM TUIMYHOM HEONMO3UIMOHHOW CTPYKTYpOM
(bopma + conepxkanue), a 3HaueHuss C/HC paszymHo paccmatpuBath ¢ no3uiuu ['KK,
MIPUBJIEKasi K pACCMOTPEHUIO KOHTEKCT ((hopma + cojiepkanue + KOHTEKCT). Hanoxxus atu
I'K npyr Ha npyra, Mbl IOy4aeM TpEXMEPHOE U300pakeHUE, B KOTOPOM CaMOCTOATEIBHO



dbyukimonupyrot popma O/HO u dopma C/HC, coaepxkanune O/HO u conepxanune C/HC.
Pemaromyro posib B akTyaldu3allud STUX 3HAYEHWWA WIPAeT KOHTEKCT (TEKCTOBBIN,
WHTEPTEKCTyaIbHBIN, cutyaTuBHBI [Meibauer, 2012, p. 11]), koTopbrii He0OX0UM TSI
tpaktoBKH C/HC (uTO memaet e€ 0COOCHHO CIIOXKHOW ISl M3yUEHHUsI) U BHOCHUT BKJIAJl B
TpakTOBKY HeKoTophix ciydaeB O/HO. Hcxonms m3 3TOro MOJMOKEHHS, UMEET CMBICT
JOTIOJIHUTD CXEMaTHUYECKOE n300paKeHune I'KK JNETEPMUHUPOBAHHOCTH
(6baTuzmaTtuueckoi) ocwrto z (cM. Puc. 2), Ha KOTOpO#l B JajdbHEHIIIEM MOKHO OTMETUTH
nparMatuyeckue (HakTopsl (IPECYIIO3UIIMKA TOBOPSIIEro U CIYIIAIOIIETO, apaMeTphl
KOMMYHUKATUBHOM CHUTyallMM, OCOOCHHOCTH KOMMYHHUKATHBHOTO B3aHMOJICHCTBHUS
Mekay ydacTHukamu oOmenus [Vater, 1979, S. XXIV]), oT KOTOpBIX 3aBHCHT
yctanoBiienue O/HO, C/HC miis kaxa0ro KOHKPETHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO.
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Pucynok 2 — I'KK nerepmunanmm kak TpéxMepHas CTPyKTypa

Hnnrwcmpamuenolit mamepuan Kk cxemamuueckomy omoopasycenuro O/HO u
C/HC

[TponmntocTpupyeM NPUBEAEHHYIO CXEMY IIPUMEPAMU U3 KOPITYCOB HEMEIKOTO U
BEHI€PCKOTO SA3BIKOB.

Hewmenkuii s3bIK:

(@D 1 — Die Standardschlepperfertigung wurde Anfang der 1970er Jahre zugunsten der
Baumaschinenproduktion eingestellt (B wagane 1970-x rr. mpou3BOACTBO CTaHIAAPTHBIX TPAKTOPOB
OBLIO MMPEKPpalICHO B MMOJIB3Y NPOU3BOJACTBA CTpOHTCJ’IBHOﬁ TeXHI/IKI/I).

(2) 1.1. — Die ersten Kramer-Modelle ab 1925 wurden einfach nach ihrer Funktion, z.B.
,,Motorgrasmdher*, benannt (IlepBeie momenu Kramer c¢ 1925 roga HaszpIBalHCh MPOCTO MO HUX
GyHKIUH, HAIPUMEP, «KMOTOPHAs Ta30HOKOCHIIKA» ).

3 1.2. — Die Wand ihres Arbeitszimmers war weif; (CteHa e€ koMHaThI ObLiIa OEJIO¥).



4) 2 — Ein Lichtstrahl kann durch ein paralleles Lichtbiindel mit kleinem Durchmesser
angendhert werden (JIy4 cBeTa MOXXHO MPHOJIM3UTEIBHO TPEACTABUTH B BUJC MyYKa IMapalIeIbHBIX
Jy4ed HeOOJIBIIIOTO JHaMETpa).

(5) 2.1. — In Kecskemét ist ein schones Beispiel fiir den Jugendstil der Cifra Palota (B
Keukemere HaxoauTCsI MpeKpacHbiii 0Opaserr cTuiist MojiepH — asopert «Lludpa [Mamoray).

(6) 3 — Er war Student bei Wilhelm Conrad Rontgen, promovierte und habilitierte zum
Professor (Ou 0Obu1 cTyneHTom Buibrensma Konpama Pentrena, 3amuTii TUCCEPTAIIMIO M TTOJTYYHIT
3BaHue npodeccopa).

(7) 3.1. — Thomas Mann vollendet nach einer vierjihrigen Unterbrechung den Roman
Doktor Faustus (ITocme uerbipexsieTHero mepepbiBa Tomac ManH 3aBepiiaeT pomaH «JlokTop
daycrycy).

(8) 3.2. — Das Buch Schatz der Erde und Weifier Schnee beruht auf ihren Erlebnissen im
Gebirgsland Guizhou im Siidwesten Chinas und handelt vom Leben im Dorf Drachenzahn (Kuura
«COKpOBHIIE 3eMJIM U OEJIBIi CHEr» OCHOBaHA Ha €€ BIICYATICHHUSAX OT IOE3IKH B TOPHYIO MPOBUHIIAIO
['yitwkoy Ha roro-3amajae Kuras u pacckasbiBaeT 0 KU3HH B JepeBHe J[pakonuii 3y0).

9) 4 — Dieses Kapitel beschiftigt sich mit prinzipiellen FEigenschaften von optischen
Abbildungen (Dra riaBa mocBsieHa OCHOBHBIM CBOWCTBAM ONTHYECKUX H300paKeHUiA).

(10)  5—Ihre Arbeiten sind Ausdruck des miihsamen Prozesses, als Schwarze in Amerika eine
eigene Identitit zu formen (E€ paOoOThl SBISAIOTCS BBIPAKEHHEM MHOTOTPYIHOIO Ipoliecca
(bopMUpPOBaHUS IMYHON MICHTUYHOCTH YEPHOKOXKEN JKEHIIIUHBI B AMEPHKE).

(11) 6 — Grundsdtzlich werden zwei Arten von Polarisation unterschieden (B ocHoBHOM
pa3INyaloT JBa BUA TOJSPU3ALIUH).

Benrepckuii A3bIK:

(12) 1.1. — Larom a szemed[et], és benne ezer piros tulipanlangot (51 By TBoM Tja3a, U B
HUX — TBICSYH TIOJILIIAHOB, KPACHBIX, KaK SI3bIKU TJIAMEHH).

(13) 2. Texas napsiitotte tajain, néha megmentett egy postakocsit a gonosz rabloktsl (B
OCBEIIEHHOM couHIleM Texace, nHOTIa cracas(a) MOYTOBBIN JHITHKAHC OT 3JIbIX TpabuTeNnei).

(14) 3.1. 1944 végén a szovjet hadsereg korbezdrta Budapestet (B xonme 1944 coserckas
apmust okpyskuia byamer).

(15)  3.3. 4 keritéslécnek délve alltunk egy orat, szdz évet, Ki tudhatja mar (ITpucIOHUBIINCH
K JIOCKaM 3a060pa, MbI CTOSUTH Yac, CTO JIET, HUKTO YK€ He 3Hal).

(16)  3.4. A fstemplom fele tamolyogtam, hogy részt vegyek a szentmisén (S momnéncsi/nenach
B CTOPOHY TJIAaBHOTO Xpama, 4TOObI TPUHATH y4acTHE B Mecce).

(17) 4 —Miért nem inkdbb egy idegen ember egy tavoli, idegen orszdgban, akinek nem latom
arcdt (Ilouemy cxopee He HE3HAKOMEII, B [KaKoW-HUOY/Ib | TaNEKOM 4yKOH CTpaHe, U0 KOTOPOTO 5 He
BUXY).

(18) 5 — ...nem is takargatta, nem is fékezte ezt a kohogést (...oH/a He CKpbIBajl/a M HE
MBITAJICSI/aCh TTOIABUTh ATOT KAIIIeJb).

3akuaouenue (Conclusion)

00630p obmereopeTndeckux TpyaoB, nocBsameEHHbIx O/HO u C/HC B pa3nuyuHbIx
A3bIKaX, U PabOT, OCMBICISIONIUX CTPOM HEMEIIKOTO U BEHIEPCKOrO SI3bIKOB, a TaKkKe
aHaJIN3 A3bIKOBOT0 MaTepHraia MO3BOJIMII IPUNTH K BEIBOY O HEOOXOAMMOCTH BBIICTICHUS
O/HO u C/HC Ha OCHOBaHMM CEMAHTHUYECKHMX U (PYHKIHMOHAIbHBIX PA3TUUUU.
PyKOBOJCTBYSICH CEMAHTHKON W 0030pOM CHCTEMbI BBIpAa3HUTENIed TpaMMaTUYECKUX



3Ha4YEHUH, MOXKHO ¢ OOnbIiedt TouHocThio pasrpannunth O/HO u C/HC, npusnaBas,
BIIpoueM, yTo 00e I'K cOCTaBIsAIOT €qUHBII rPpaMMaTUKO-KOHTEKCTYaJIbHbIN KOMIUIEKC.

OOpaieHne K MaTepualaM JIByX HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKOB JTAET BO3MOYKHOCTh
n30exath O0OOIIEHNH M CBEIEHHUS KOHKPETHOIO SI3BIKOBOIO MaTepHalia K BONpPOCam
CKpPBITOM TpaMMATHKM M TJIYOMHHBIX TI'pPaMMAaTHYECKUX CTPYKTYp, YTO 3a4acTylo
CBOMCTBEHHO THUIIOJIOTMYECKUM TpPYJlaM, aBTOPbI KOTOPBIX ONHPAIOTCS Ha MaTepuai
00JIBIIOTO YHUCHA S3BIKOB. B TO ke Bpems, B3I Ha HEMELKHI U BEHTePCKUH S3BIKH B
pamMKax JaHHOW CTaTbM OTKPBIBAET OOIIMPHBIE MEPCIEKTHBBI AalbHEHIIEro, Oojee
KOHKPETHOTO PAaCCMOTPEHHS] OTHAEIbHBIX SKCIIMKATOPOB, UX (OPMBI, 3HAYEHUS U
(GyHKIUI B CONOCTAaBUTENBHOM aclekTe. B yacTHOCTH, IpEeaCTaBIsAeTCS ONpPABIaHHBIM
BbIBOJ, MHOXecTBa Bblpazutesnied C/HC 3a mpenensl MMEHM CYIIECTBUTEIBHOIO:
auckyccuto 00 31oil 'K MOKHO TOMOJIHUTH paccMOTpeHuEM (PyHKUIUN BHIOBPEMEHHbBIX
¢opm rnarona u uucna. Craenyroumm marom B pazpaborke teopun C/HC nHam
MIPEICTABIISIETCS CO3JaHUE METOAMKHU ISl BBIACICHUS €CIIM HE YETKUX UEPAPXUUECKUX
rpanun; BHyTpu C/HC, To, mo kpaiiHel mepe, pailoHOB «Oy(epHBIX 30H», B KOTOPBIX
MPOUCXOAUT TOCTENEHHBIM MEPEXO] C OJHOW CTYNEHU COOTHECEHHOCTH HA JIPYTYIO.
Haxkonen, oOTHeapHOrO UCCIAEAOBAHUSI 3aCIy’>KUBAeT BOMPOC O (HE)3HAYUMOM
«OIYIICHUW» apTUKIIA, XapaKTePHOM [JIsl CUTyalliil yCTHOrO OOILEHUs, TeJerpapHoro
CTHJISI © HEKOTOPBIX KOHTEKCTOB MHTEPHET-KOMMYHHUKALIUH.

IHpumevyanus

*BxiroueHue B cxeMy MECTOMMEHUN U UHPUHUTHBOB 00YCIIOBJIICHO TE€M, YTO, KaK
OBLJIO YIIOMSIHYTO BHIIIIE, PYHKITMOHAIBHO «K KJIACCY UMEH OTHOCSITCS CYIIECTBUTENbHbIC,
WHOUHUTHUBBI, TpUJIaraTeabHble, MPUYACTHUS, YUCIUTEIbHbIE, MECTOUMEHUS (LIUT. TIO
[['yecbkoBa, 2020, c. 397]). IIpu 3TOM B HEBBIJICJICHUU MpUJIAraTeIbHbIX, MPUYACTUN U
YUCIUTEIBHBIX B OTAEJIBHYIO TPYNIy TAaK)KE HET HUYETO MPOTHUBOPEUUBOrO: 3TU YACTH
pEeYu COUETAIOTCS C IKCIUIMKATOPAMHU TaK e, KaK CYIIECTBUTEIbHOE, 8 MECTOMMEHHUS U
MH(QUHUTUBBI CIEAYIOT HHOMY MexaHu3Mmy. HecMOTpsi Ha To, UTO B paMKaxX 3TOM CTaTbU
MEPBOCTETICHHBIM HHTEPEC MJI HAC MPEJCTaBISIIOT MMEHA CYIIECTBUTENbHBICE U HUX
¢ynkunonuposanue B pamMkax O/HO u C/HC, Ham noka3aioch BaKHBIM yKa3aTh Ha 3Ty
OCOOCHHOCTh BEHT'€PCKOTO, KaK Ha BaXXHYIO NJII CHUCTEeMbI si3bika. [Ipumepnl K ATUM
MMyHKTaM IPUBOAUTH HE OYJIeM, BOIIPOC O COOTHECEHHOCTH OTACIBHBIX HEOTIPEAEIEHHBIX
MECTOMMEHUH JO0JIKEH ObITh PACCMOTPEH OTIEIBHO.

**Bcnen 3a B. U. Knenko Mbl mojiaraeM, 4TO COXPaHMBIIMNCA B KOHCTPYKIUHU
tuna €z a haz ‘sror mom’ ompenenEHHBIN apTHKIb «AMEET YHCTO ILUICOHACTHYECKOE
3HadyeHue» [Kienko, 1953, c. 6], 1 Ha mepBbIii TUIaH BBIBOJAUM CEMaHTHKY MECTOMMEHHSI.
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